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PABOYASA NPOrPAMMA YYEEHOW AUCLUUNIUHBI
561.5.05 BTopon MHOCTpaHHbIN A3bIK (MCMNAHCKNIA A3bIK)

1. Kog n HaumeHoBaHue HanpasneHus nogrotoBku: 38.05.02 TamoxxeHHoe aeno

2. Bug nporpammbl: nporpaMmma cneumanureTa
3. KBanudwmkaumsa BbINnyCKHUKA: Cneumannuct TaMOXeHHOro aena
4. dopma oby4yeHUA: O4YHasA

5. Kacdbeapa, oTBeyvarowas 3a peanusaumio AMCUUNIIUHBI: Kadeapa POMaHCKON
domnonoruu akynbTeTa pOMaHO-repMaHCKon unosiornm

6. CoctaBuTenu nporpamMmmbli: npenogasartesb kadeapbl pPOMaHCKOW purionornum
MepeBo3umkoBa Mapus MuxannosHa

7. PekomeHpoBaHa: Hay4YHO-MEeTOON4YECKMM COBETOM cbaKyaneTa POMaHoO-

repmaHckon dunonorun, npotokon Ne 10 ot 9 nioHsa 2020 r.

8. YueOHbIn roa: 2023-2024, 2024-2025 CewmecTp: 7,8, 9,10

9. Llenu 1 3apayvm y4e6HON ANCUUNIIUHDI:



Llenb wun3yyeHuns yyebHOM OuCUMNAMHBI — pas3BUTUE  KOMMYHUKaTUBHOM
KOMNeTeHUMN OCyLLeCTBNAeTCa NyTEM (POPMUPOBaHUSA Y CTYOEHTOB peyeBbIX YMEHUN
rOBOPEHUS, YTEHUS, ayANPOBaAHUSA N MNCbMEHHOW peyun.

OcCHOBHbIMM 3a4a4amMm y4e6HON OUCUMNANHBI SBAIOTCA:

- pasBuUTUE CMOCOBHOCTU K KOMMYHMKaUMM B YCTHOW M MUCbMEHHOW popmax Ha
WHOCTPAHHOM £3blke AN pelleHns 3agady npodeccnoHanbHOro B3aMMOLeNCTBUS B
chepe « TaMOXEHHbIN MEHEKMEHT N TAMOXXEHHbIN KOHTPOSbY;

- pasBUTUE CNOCOBHOCTM BECTM Auarnor, Nepenucky, neperoBopbl Ha WMHOCTPAHHOM
A3blke, B paMKax YPOBHS MOCTaBIEHHbIX 3a4a4 B npodyeccrnoHarnbHom cepe.

10. MecTo y4yebHOM AUCLUUNNUHBLI B cTpyKType OOI:
YyebHaa agucuunnuHa «BTOpoM WHOCTPaHHbIM  A3blK  (MCMAHCKUA  A3bIK)»
oTHocuTCA K 6azoson yacTu 6noka b1.

11. MnaHunpyemble pe3ynbTaTbl OOYyYeHMA NO AucuMNMHe/Moayno (3HaHuS,
YMeHUs1, HaBbIKK):

Kopg HasBaHue KomneTeHunun

OK-2 [[OTOBHOCTb K CamMOpa3BUTUIO, Camopeanuaauum, NCNonb30BaHNI0
TBOPYECKOro NoTeHumana.

OK-9 CnocobHOCTb K KOMMYHUKALMN B YCTHOM M NMCbMEHHOW dhopMax Ha
MCMaHCKOM A3blKe AN peLleHns 3aaayqy MeXNMYHOCTHOIO U
MEXKYNbTYPHOIO B3aUMOAENCTBUSA

OrK-2 FOTOBHOCTb K KOMMYHUKaLUN B YCTHON N MNCbMEHHOW hopMax Ha
WCNaHCKOM SA3bIKe AN peLleHuns 3agayq npodeCccMoHarnbHOM
OeATENbHOCTU.

12. O6bem AMCUUNUHBI B 3a4eTHbIX eanHULax/yac (B COOTBETCTBUN C y4EOHbIM
nnaHom) — 36 3ET/324 vaca.

dopma npomexyTouyHomn aTrectaumum: 3avet (7,8,9 cemecTp), ak3ameH (10 cemecTp).

13. TpyaoeMKoCTb No BMaam y4ye6Houn paboTbl

Buapbl yuebHon paboThl TpyooemkocTb (4achl)

Bcero no cemecTpam

7 8 9 10
Cem. | CeM. | cem. | CeMm.

KoHTakTHasa paboTta

nekuum 0

npakTn4eckme 130 34 48 24 24

B TOM Yucrie: nabopaTtopHbie

KypcoBasi paboTa

KOHTponbHasa paboTta

CamocTtosTenbHas pabota 158 38 24 48 48

lMpomexyToyHas aTTecTaunsa (3ader, 36 36




3K3aMeH)

UTtoro: 324 72 72 72 108
13.1 CopepxaHve ANCLUNIIUHbBI:
13.2. Tembl (pa3genbl) AUCUUMNNUHBI U BUAbI 3aHATUN
n/n Peanusaun
s pasgena
ONCUMNIVH
HanmeHoBaHue pasgena bl C
CopepxxaHue pasgena QUCUUnnHLI
AVCUMNITUHBI NMOMOLLbIO
OHIanH-
Kypca,
QYMK*
MpakTnyeckue 3aHATUA
7-8 cemecTp
1.1 doHeTnyeckmmn Cuctema rnacHbIx 1 cornacHbix. CornacHble 3BYKW. https://edu.
acnekT (BBOAHO- Ourpadobl. OudToHrn. TpudToHrn. YgapeHue. vsu.ru/cour
doHeTnYecknin Kypc) selview.php
?2id=16251
1.2 3HaHMe n3y4YaeMmblX NIEKCUYECKMUX eanHUL, U/Nnn nx https://edu.
AedUHMLMIA B pamMKax TEM HayanbHOrO YPOBHS; pasnuyeHne | vsu.ru/cour
. nekcukn hopmarnbHOro n HecpopmanbHoOro obLLeHs; se/view.php
Jlekcunyeckuin acnekT N .
NCMNOMb30BaHNE M3y4aeMon NEeKCHKn Npu obcyxaeHnun ?id=16251
TEKCTOB, MPU MOHOMOrMYECKOM U ANANOrm4yeckom
BbICKa3blBaHMM, B ANCKYCCUSX.
1.3 CyliecTBMTENBHOE: POA M YUCTIO. https://edu.
ApTuknb: BUAbI, yHKUMK. OnyLieHne apTUKns. vsu.ru/cour
MpunaraTtensHoe: poA 1 Yncro. lNpasuna cornacoBaHus ¢ selview.php
CyLLEeCTBUTENbHbIM. ?id=16251
aronsl SER n ESTAR. Pa3Huua B ynotpebnenun.
MecTouMeHUSA: NMNYHbIE, MPUTAXKaTENbHbIE, YKa3aTeNbHbIE.
"pammaTndeckun Buabl cnpsikeHWn rnarosnos.
acnekT Presente de Indicativo: mapkepbl, yHKUUN.
CnipshkeHue NpaBuIibHbIX, OTKITOHSKOLLMX FNarosios.
"naronbl MHOUBMAYANbLHOIO CnpsbkeHns B Presente de
Indicativo.
Participio pasado: dyHKkuumn n obpasoBaHue.
Preterito perfecto: mapkepsbl, yHKLMM, 0OOpa3oBaHue.
14 - MOHVMMAaTb Ha CITyX BbIpaXXeHWS MOBCEOHEBHOW peyun, https://edu.
OTHOCSILLIMECS K YAOBMETBOPEHMIO NMPOCTbIX U KOHKPETHBIX vsu.ru/cour
NoBCeOHEBHbIX MOTPeOHOCTEN; se/view.php
AyaupoBaHue - MOHUMAaTb MeASIeHHYI0, TWaTenbHO apTUKynupyemyto peds | ?id=16251
C ANVHHBIMX Nay3aMu 1 NoBTOpamu;
- MOHUMAaTb Ha CNyX BOMNPOCLI U UHCTPYKLMK (A1);
- MOHVMAaTb ACHYI0 NPaBWUIIbHYI0 PeYb Ha ObITOBLIE TEMBI.
1.5 - ynTaTh afanTUPOBaHHbIE TEKCTbI HaYarnbHOro YPOBHS; https://edu.
Urenme - NOHMMaTb 06LLYI0 naeto NPOCThIX NHGOPMaLIMOHHBIX vsu.ru/cour
TEKCTOB, KOPOTKMX OMUCAHWIA, COAEPXKaLLMX NOCTpaLmm- se/view.php
NOSICHEHWS; ?2id=16251




- MOHMMAaTb NPOCTbIE TEKCTbI NYTEM BbIYIIEHEHUS B HUX
3HAKOMBbIX CIOB, HA3BaHWUM UNW NepeynTbiBas parMeHTb
TeKCTa;

- MOHMMAaTb MHCTPYKUMK U 06bsABneHns (A1).

- NOHMMAaTb NPOCTbIE KOPOTKUE TEKCThI, coaepxaLumne
Hanbonee ynotpebuTenbHble CroBa B KOHTEKCTE
NoBCEAHEBHOro 0bLueHus.

1.6 PaclmnpeHmne nekcudeckoro 3anaca B paMmkax Tem: A n most https://edu.
CEMbS. vsu.ru/cour
BHelHOCTb, XapakTep, aMOLMM YenoBeka. selview.php
"oBOpeHne g o o
Mow pabounin geHb ?id=16251
YcTponcTBo kBapTupbl / goma. MNepeesn.
OpueHTupoBaHue B ropoge. TpaHcnoprT.
1.7 - NMucaTb OTAenNbHble, HE CBA3aHHble Mexay cobow cnosa, | https://edu.
CnoBocoYeTaHnst (CrnoBapHbIA OMKTAHT), MPOCTble 3anucku | vsu.ru/cour
ApYy3bam; selview.php
- 3aMNONHUTb aHKETY C NIMYHbIMU AaHHbIMU; ?id=16251
- Aenatb KOpOTKue onucaHusi cedst unm MecTHOCTY;
Mucemo - HanucaTb  KOpPOTKOE  MUCbMO UM coobLieHne
NoBEeCTBOBATENbLHOIO Xapakrepa npu nomowm cnosaps (A1).
- yMeTb AaBaTb OOBACHEHMS, MOYEMY YTO-NMOO HpaBUTCS
U HE HPaBUTCH;
- [aBaTb ONUCaHWe CEeMbW, MECTHOCTU. T.M., YTOYHSAS
HekoTopble getanu (A2).
2. MpakTnyeckne 3aHATUSA
9-10 cemecTp
2.1 doHeTnYeckmmn CoBeplLUeHCTBOBaHME 1 KOPPEKLMSA HaBLIKOB dhoHeTnYeckoro | https://edu.
acnekT N PUTMUKO-UHTOHALIMOHHOIO 0hOpPMIEHNST peyn; passutne vsu.ru/cour
HaBbIKOB (POHETUYECKOr0 YTEHNS. YaapeHne B Cnosax, selview.php
dpas3oBoe ygapeHve, MHTOHaUWs, TeMM, pUTM peyu. ?id=16251
2.2 PacwupeHne nekcudeckoro 3amaca B pamkax y3ko- | https://edu.
NpodubHbIX TEM, NpeanaraeMblX Ang N3y4yeHus Ha gaHHoW | vsu.ru/cour
cneunanbHOCTW;  3HaHMe  CUHOHMMOB M aHTOHUMOB | se/view.php
n . M3ydaemblX TNEKCUYECKUX eauHuy, nnn ux aeduHuumn; | ?id=16251
eKCUYeCcKuin acnekT
pasnuMyeHne nekcukn opmanbHoro n HedopMarbHOro
o6OLleHNs;  UCMOMb30BaHWE  M3YYaeMOW  JIEKCUKW  Mpu
obcyxaeHun TEKCTOB, npu MOHOJIOrM4YECKOM n
OVanorm4yeckoM BbICKa3biBaHWUM, B ANCKYCCUSIX.
2.3 Preterito Indefinido.MpaBunbHble rnaronsl B Preterito https://edu.
Indefinido. HenpasunbHble rnaronbl B Preterito Indefinido. vsu.ru/cour
"naronel B Preterito Imperfecto, Preterito Pluscuamperfecto. | se/view.php
pammaTudeckun CornacoBaHvne BpeMeH. ?2id=16251
acnekT BpemeHa nnaHa 6yayuiero Futuro Simple, Futuro Proximo,
Condicional.
Mpsimaa n kocBeHHas peyb. CornacoBaHne BpEMEH.
MoBenutenbHOEe HaKNOHEHME.
24 MpocnywwvBaHve  guanormdeckux U1 MoHomnorudeckux | https://edu.
BbICKa3blBaHWU, obLiee NOHMMaHWe NpPOCMyLaHHOro TeKcTa, | vsu.ru/cour
BbldeneHve  dakTuyeckoh  MHdopmauun,  noHumaHue | se/view.php
NOrnYecKom CTPYKTYpbl. ?2id=16251
BocnpusaiTve Ha cnyx [Quanornyeckom peudn, B KOTOPOW
AyanpoBaHue obcyxaaeTca Kakas-nnmbo npobnema w  BbiCKasbiBaHWE
CcyXOeHus Mo JaHHOW npobneme.
MpocnywwnBaHne GabynbHbIX TEKCTOB U Nepedaya Mx
coepxaHusa B YCTHOW Unun ncbMeHHON dhopme.
KoHTponb NoHMMaHUA B BuOe TECTOB Ha MHOXECTBEHHbLIN
BblIGOp, COOTHECEHME, 3anofnHeHNe NPOMyCKOB, 3aBEpPLLEHUE.
25 - YnTaTb TEKCTbI, aAanTUPOBaHHbIE NOA YPOBEHb 3HAHWM https://edu.
CTYOEHTOB, Ha TEMbI, MpeanaraemMble ANsi U3y4eHust Ha vsu.ru/cour
YteHne JAaHHON cneunanbHOCTK; se/view.php
- NOHMMaTb O6LLYI0 NAE TEKCTOB, aAaNTUPOBAHHBIX NOS ?id=16251

YPOBEHb 3HaHWN CTyAEeHTOB, Ha TeMbl, nNpegnaraemMble ongd




U3yY4eHNsi Ha JaHHOW crneunansHoOCTy;
2.6 Mosi npocbeccus. [enosoe oblyeHue. Brewnss Toprosns. | Ntps:/edu.
vsu.ru/cour
oBopeHue JenoBble OTHOWeEHWA. PasnuyHble CTUNKU  ynpasneHus. selview.php
MapKeTVHT 1 MapKeTUHIOBbIE UCCIeAoBaHNs. ?id=16251
2.7 H . . https://edu.
anncaHne COYVHEHWUW, W3MOXEHWW, MUCbMEHHbIX TEKCTOB
Mucemo pasnuyHoro Tuna (Nucbma opmansHOro u HepopmanbHOro vsu.ru/cour
xapakrepa). sg/\ilew.php
?id=16251
13.2 TembI (pasgensbl) AUCUUNIIUHBLI U BUAbI 3aHATUN
Buabl 3aHATU (KONMYECTBO YacoB)
No HaunmeHoBaHve TeMbl A NabobaTo CamocTosT
n/n (pasgena) gucuunivHel paKT. aboparop. ) Bcero
3aHATMA 3aHATMA paboTa
7 cemecTp
1
1.1 | BBogHO-(hOHETUYECKNIA KypC 12 8 20
1.2 | JleKcu4ecknin npakTukym 8 11 16
1.3 | FpammaTtnyeckmin npakTuKym 8 11 16
1.4 | AyanpoBaHue 1 1 2
1.5 | YteHne 3 3 6
1.6 | N'oBOpeHue 1 1 6
1.7 | Nucbmo 1 3 6
KoHTpone:
WUTor: 34 38 72
2 8 cemecTtp
2.1 | doHeTnYecKknI Kypc 4 4 8
2.2 | Jlekcm4eckuin NpakTuKym 12 6 18
2.3 | 'pammMaTnYeCKnii NPaKTUKYM 12 6 18
2.4 | AyanpoBaHue 2 1 3
2.5 | YreHue 10 4 14
2.6 | [oBOpeHue 6 2 8
2.7 | Nucbmo 2 1 3
KoHTpone:
UTor: 48 24 72
3 9 cemecTp
3.1 | doHeTUYECKNA acnekT 3 2 5
3.2 | Jlekcuyecknin npakTnkym 4 10 14
3.3 | 'paMmaTnyeckuin NpakTuKym 6 10 16
3.4 | AyanposaHue 2 2 4
3.5 | YteHune 6 12 18
3.6 | l'oBopeHne 2 6 8
3.7 | Nncbmo 1 6 7
KoHTpone:
WUTor: 24 48 72
4 10 cemecTp
4.1 | PoHeTUYECKN KYpC 3 2 5
4.2 | Jlekcuyeckunin npakTnukym 6 12 18
4.3 | 'paMMaTUYeCKUn NPaKkTUKyM 6 10 16
4.4 | AyanpoBaHue 2 2 4
4.5 | YteHue 4 10 14
4.6 | l'oBopeHue 2 6 8
4.7 | Nncbmo 1 6 7
KoHTpone: 36
WUTor: 24 48 108

14. MeTogn4yeckune ykasaH1MAa Ana ody4arowmxca Nno 0CBOEHUIO AUCLUMNIIUHDI




[na ycnewHoro oOCBOEHUA OuCUMMinHbL  «BTOpOM WHOCTPaHHBLIA  A3bIK»
obyyalowmnca OOMmKeH B MNOMHOM oOb6beme BbIMNOMHUTL TPYAOEMKOCTb Yy4ebHOM
Harpysku, BKIovawLyo B cebs Bce Buabl y4ebHoON OeAaTenbHOCTU, NpeayCMOTPEHHbIE
y4ebBHbIM NfiaHoOM (ayAUTOPHYO Y CAMOCTOSTENbHYIO paboTy).

AyantopHaa pabota npegnonaraeT MNOCELLUEHWE 3aHATUMA W BbINONIHEHME
3agaHun, OaHHbiX npenogasaTtenieM. 3agaHus ANs CaMOCTOATENbHOW  paboThl
BbIMOMNHATCA  obyyawwummcss B MNUCbMEHHOM  Buae U NPeaocTaBnsoTCs
npenogaBaTento Anga NpoBepkn B Havane 3aHatus. B cnyyae HeBbINONMHEHUSA 3agaHns
Ans camocTtoaTenbHoOn paboTbl obydyarwmncs obs3aH oTYUTaTbCA O BbINOSTHEHWMU
y4ebHOM  HarpyskMm AOns  camocTosaATenbHoOM  paboTbl B CPOK,  YKasaHHbIN
npenogasaTenem.

Ha 3aHaTuax npeanaratoTcs pasHble TUMbl S3bIKOBbIX M PEYEBbIX 3agaHuMn,
TECTbl, HanpasneHHble Ha OTPaboTKy M3yvyaemoro matepuana. PekomeHayeTcs LWMpPOKO
MCNonb3oBaTb y4yebHble M ayTeHTU4YHble MeYaTHble U ayauOTEKCTbl PasHbIX TUMOB U
XKaHpoB.

B kayectBe Tekywlen arrectaumm oOyvaloLMeCs BbINOMNHAT MNpaKTUYeckue
paboTbl, obobuwaluwme nofnyyYeHHble 3HaHMS, YMEHUS W  HaBblkn. W3yyeHue
ANCUMNINHBI TpebyeT cucTtemaT4eckoro, ynopHoro U nocrneaoBaTenibHOr0 HaKoNIeHus
3HaHW, YMEHNIN 1 HaBbIKOB. Mponyckn oTaenbHbIX TEM HE NO3BONAIT rMyboko OCBOUTL
BECb NpeaMeT B LieJyIoM.

OcCHOBHbIMM 3ajla4amMun BHeEAQyOMTOPHOW CaMOCTOATENbHON paboTbl CTYAEHTOB
ABNAOTCSA:
» CaMoCTOATENBHOCTL OBafeHUs HOBbIM y4ebHbIM MaTepuanom;
» dopmMMpoOBaHNE YMEHUIN N HABBIKOB CAMOCTOSITENbHOIO YMCTBEHHOMO TPYAA;
» OBnageHue pasnuyHbiMn hopmMmamm CaMOKOHTPOIS;
* PasBntre camoctoaTenbHOCTU MbILUNEHMS;
» opmupoBaHue obLLETPYAOBbIX M NPOdeCCUOHANBbHBIX YMEHWUI;
» dopmuMpoBaHmMe CNOCOBHOCTM K CaMOopraHm3aLmm, TBOPYECTBY.
K 0CHOBHbIM Braam caMOCTOATENbHON PaboTbl CTYAEHTOB OTHOCATCS:
1) PaboTa Hag NPOU3HOLLEHNEM N TEXHUKON YTEHUS,
2) PaboTta c nekcudecknum maTepuanom: OBrageHue u 3akpenseHne OCHOBHOM
TEPMUHONOMMM NO HanpaBneHNO NOArOTOBKY;
3) Pabora co cnoBapewm;
4) PaboTa c rpammMaTnyecknm matepuanom;
5) PaboTa ¢ TeKCTOM (KpaTKOCPO4HbIE 1 OONTOCPOYHbIE 3a4aHus);
6) Pabota Hag YCTHOW MUCBMEHHOW pPeYbld B Pa3fIMYHbLIX  HECMOXHbIX
KOMMYHUKaTUBHbIX CUTYaLMSX;
7) PaboTta ¢ aneKkTpOoHHbIMK cneumnanbHbIMU CIIOBapsMU U SHUMKAONEANUsIMU, C
9NEeKTPOHHbIMK 0BpasoBaTeNbHbIMU Pecypcamu.

15. NepeyeHb OCHOBHOW M AONONHUTENBLHOW NUTepaTypbl, PeCYpPCOB UHTEPHET,
Heo6X0AMMbIX ANl OCBOEHUA OUCLUNIUHbI.

a) ocHOBHas nuTeparypa:

Ne UcTOouYHUK
n/n

1 BenosépoBa, E. B. 43 WcnaHckui si3bik: TaMoxeHHoe aeno : y4eb.-meTod. nocobue ans
CTYOEHTOB CTapLUMX KypcoB dak, mexayHap. oTHowweHun BI'Y cneu. « TamoxeHHoe aeno» / E. B.
Benoséposa. - MuHck : BI'Y, 2009. - 91 ¢

2 | ObiwneBas N. A. Kypc ncnaHckoro a3bika gns HadmHawwmx : [ydebHuk] / U. A. Opiwnesas. - 2-e
n3g., ucnp. n gon. - Cankr-lNetepbypr : MNMepcnektunea, 2014. - 389 c.

3 Oeiwnesas U. A. Kypc ncnaHckoro siseika gns npogornkatownx / V. A. deiwnesas. - 2-e 13g,,
ncnp. n gon. - Caxkt-MNetepbypr : NepcnekTuea : KOHumke, 2013.- 382 c.




6) gononHUTenbHas nNuTeparypa:

Ne UcTouHunk
n/n
1 Obiwnesas WN.A. Tectbl no ncnanckomy a3biky. — CIM6, 2005 r. — 240 c.
2 HyxawuH I".A. 75 ycTHbIX TeM No ncnaHckomy a3biky. — M.: Anpuc-lpecc, 2007. — 256 c.
3 Monosa T.I". La graméatica espafiola para ti. MpakTuyeckuii Kypc rpaMmaTki MCNAaHCKOro si3blka

Ansa HauynHarowmx. HavyaneHbin yposeHb. — M.: PY[H, 2010. — 160 c.

4 VEN 2. Curso de Espafiol para Extranjeros: Libro del alumno / F.Castro, F. Marin, R. Morales, S.
Rosa .— Madrid: Edelsa, 1997 .— 192 p.
5 Gramatica de uso del espafiol: teoria y practica. L. Aragonés, R. Palencia. — Madrid, 2009. — 271
p.
B) 6asbl AaHHbIX, VIHCI)OpMaLIMOHHO-CnpaBOHHbIe U NOUCKOBbI€ CUCTEMbI:
1 OBC JlaHb.
2 OBC «YHuBepcuteTckas bubnmorteka online».
3 www.lib.vsu
4 Wwww.rae.es;
5 https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=16251

16. lMepeyeHb y4yebOHO-meTOAMYECKOro obecne4vyeHUs AONA CaMOCTOATENIbHOMU
paboTbl.

Ne

NcToYHMK
n/n

MeTtposa I".A. NcnaHckuin a3bik: Y4ebHoe nocobue./ MNeTpoBa I.A. — BopoHex: N3a-Bo

1 BopoHexckoro yHuBepcuteta, 2003. — 232 c.

KoBaneHko, Jlapnca BaneHTuHoOBHa. IcnaHCKkMi 93bIK ANS CNeunanncToB: MMPOBasi 3KOHOMMKA,
MeXAyHapoaHble 3KOHOMUYECKME OTHOLLEHWS, BHELLHAS TOproens : yuebHoe nocobue [ans

2 CTyAeHTOB, obyyatoLwmxcs no cneuyunansHocTy "Muposas akoHomumka"] / J1.B. KosaneHko, M.T.
AknHpmesa .— M. : Boicw. wk., 2008 .— 253, [2] c. — (Ond BbiCUNX y4eBHbIX 3aBeaeHU)
(Y4ebHoe nocobue no ncnaHcKoMy s3biKy) .

17. O6pasoBaTtefibHble TEXHONOrNMU, UCMOSIb3yeMble MpPU peanusauum y4yebHomn
OUCUMNIINHBbI, BKNOYas AUCTaHUUMOHHbIe obpa3oBaTesnbHble TexHonorum (OOT),
3neKTpoHHoe oby4yeHue (J0), cmewaHHOe OGy4YeHue:

Mpn peanusauumn y4ebHOM OMCUMNANHBI UCNONb3yeTCa Ccreaylllee nporpaMmmMmHoe
obecneyeHue:

Windows 10

Microsoft Office 2012

O6pasoBaTenbHbIn nopTan "OnekTpoHHbIM yHuBepcuteT BIry"

18. MaTepmanbHO-TEXHUYECKOE obecneyeHne QUCLUUNIUHbI:
YyebHas aygutopus (aya. 2076): cneunanuampoBaHHas mebenb, HoyToyk HP Probook
450 15.6", npoektop Acer X1240, akpaH Ans npoekTopa HacTeHHbIn Projecta Compact

Electrol, WHDMI-npnemMHuK.

19. OueHo4Hble cpeacTBa ANA NPoBeAeHUA TeKyLLen 1 NPOMEXYTOYHON
aTtTecTauum

MopsAOoK OLEeHKN 0CBOeHMs oGydatowmnmmcs y4ebHoro matepuana
onpeaensieTcsa coaepkaHMeM crieyoLmx pasgenos QUCLUMINHGI

HanmeHoBaHue
Ne pasgena
n/n AVCLIANANHB! KomneTeHumg(m) OueHo4Hble cpenctea
(mopgyns)




7 cemecTp

BeogHo-
1. DOHETUUECKMI KypC MpakTnyeckoe 3agaHune Ne1
2. Jlekcnyeckunm acnekr OK-2, [NpakTnyeckoe 3agaHme Ne2, Tect Ne1
"pammaTnyeckmn OK-9 Or1K-2
3. acnekT MpakTtnyeckoe 3agaHne Ne3
4, AyanpoBaHue MpakTtnyeckoe 3agaHune Ne1i
5. YteHue YteHune n nepeBog Tekcta Ne1
6. "oBOpeHne MoHonor
7. Mucbmo MNpakTnyeckoe 3agaHme Ne1, Tect Ne 1
[NpomexyToyHas atTectaums (3a4€T) KM Ne1
8 cemecTp
1. | PoHeTnUyeckun Kypc MpakTnyeckoe 3agaHne Ned
2. JNekcnyecknin acnekt OK-2, Tect Ne2
3. Fpammar1ecku OK-9 OrK-2 MpakTuyeckoe 3agaHune Ne6, Tect Ne3
acnekT
4. AyavpoBaHnue Tect Ne4
5. YteHue YUTteHne 1 nepeBoa TEKCTa
6. "oBOpEeHNe MoHonor
7. Mncemo Tect Ne 2
IMNpomexyToyHasa atTecTaums (3a4éT) KM Ne2
9 cemecTp
1. doHeTUYeCKMI Kypc MpakTnyeckoe 3agaHue Ne7
2. Jlekcnyeckum acnekr OK-2, Tect Ne6
"pammaTnyecknn OK-9 Or1K-2
3. acnekT TecTt Ne6
4, AyaupoBaHue Tect Ne7
5. YteHune YTeHune n nepeBof TekcTa
6. "loBOpeHue MoHonor
7. MNncbmo IMpakTnyeckoe 3agaHue Ne7
IMpomexyToyHas atTectaums (3a4€T) KM Ne3
10 cemecTp
1. doHeTU4eCKMIn Kypc MpakTnyeckoe 3agaHne Ne8
2. Jlekcmyeckuii acnekt OK-2, Tect Ne8
3 "pammaTnyeckun OK-9 Or1K-2 TecT Ne8
acnekT
4. AyaupoBaHue Tect Ne9
5. UrteHne UTeHure 1 nepeBof TeKcTa
6. "oBOpeHne MoHonor
7. MNucbmo MNpakTnyeckoe 3agaHme Ne8
[NpomexyToyHas atTectaums (3Kk3aMeH) lMepeyeHb BonpocoB K ak3ameHy, KMM Ne4




20. TwunoBble OUEHOYHbIE cpeaAcTBa UM MeToAMYECKME  MaTepuanbl,
onpeaensiowuve npoueaypbl OLEeHUBaHUA:

20.1 TeKywMN KOHTPOSb yCneBaeMocTu

KoHTponb ycneBaeMoCTM MO AUCUMMIIMHE OCYLLECTBASETCS C  MNOMOLLbBIO
cnefyowmnx OLEHOYHbIX CPeacTB: MNpakTUYecKUX 3afdaHuin, uYTeHus, nepeBoja
ayTEHTUYHbIX TEKCTOB, MOHOSIOrOB, TECTOB, KOHTPOSbHO-U3MEPUTENBHbLIX MaTepunarnos.

CemecTp 7:
KomnnekT 3apgaHun ansa «lMpaktuyeckoe 3agaHmne Ne1» (BapuaHT 1):

Hanuwwute cnoBa Ha cnyx. He 3aGbiBanTe cTaBUTbL rpacpmyeckoe yaapeHume

Tam, rge
3TO Heob6xoaAnMoO.

Mapa, pata, matar, nata, samba, alma, polo, bola, mono, tono, fe, felina, fama,
franco, pifia, cafia, bafio, pena, triunfo, patinar, pan, cartera, cebolla, cronico, centro,
gota, pagina, aguila, pagar, grande, chico, macho, bicho.

KomnnekT 3apgaHun ansa «lpaktuyeckoe 3agaHue Ne2» (BapuaHT 1):
1. La madre de mi madre es mi

La hija de mi madre es mi
El hermano de mi madre es mi

El marido de mi madre es mi

La hija del hermano de mi madre es mi
El padre de mi hijo es mi
El abuelo de mi hija es mi

NoOokwN

KomnnekT 3apgaHun ansa «lMpakrtuyeckoe 3agaHune Ne3» (BapuaHTt 1):

1. O6pa3ynTe MHOXECTBEHHOE YUCIIO OT YKa3aHHbIX CITOB UNKN
CNoBOCOYeTaHUMN:

El café caliente, la vez, el ledn salvaje, la vaca blanca, el arbol verde, la puerta

cerrada, el ratdn pequeno, la flor roja, la mano izquierda, el agua fria, el idioma

extranjero.

2. MocTtaBbTe rnaron ser B HyXHyk dopmy. He 3abbiBanTe nob6aBuTb
apTUKNb TaMm, rae oH Heob6xoaum.

Miguel /(un)/cantante.

Nosotros / (unos) franceses nativos.

Ustedes / (unos) profesionales.

Moscu / (una)/ciudad rusa.

Ta / (una) persona buena.

3. CocTtaBbTe npeanoxeHue U3 nNpearoXeHHbIX CroB.
meéxicanalella/es

madre/es/mi/profesora

canta/Pedro/cancion/una

mi/un/tengo/para/amigo/regalo



trabaja/una/Carla/oficina/en
en/nada/el/Alba/mar
Felipe/estudian/Estatal/en/Juan/Universidad/de/Vorénezhlyl/la

KomnnekT 3apgaHun ansa «4YteHne n nepeBop tekcta Ne1» (BapuaHT 1):

SOY YO

Me llamo Maria. Estudio en la Universidad y este es el mejor afio de mi vida.
Me gustan mucho las clases. No soy ni muy alta mi muy baja, soy pelirroja y tengo
los ojos muy pequefios y verdes. Ademis, soy un poco timida, pero muy paciente,

me gusta ayudar a mis amigos cuando no comprenden algo de las clases.

Kommentaphn:

e Mellamo  wun — JAocnoBHO « 1 Ha3bIBalOCHY, Gonee IHTepaTypHEIi
nepero «Mens 30ByT . LLAMARSE

[naron llamarse ABNACTCA BO3BPATHEIM,
MO3TOMY MPH €0 CHPAXKEHHH BOIRPATHAS me Romd
4ACTHIA S BRIHOCHTCA BOEpPEN W te llamAS
HIMEHAETCH B COOTBETCTBHH C JHIOM H se llamA
HHCIIOM TIOVIEKAIIErO. ros HomAMOS

* Estudio en — «f yuyce B o os NlamALS

+ Este — ykasaTenbHOE MECTOHMEHHE «3TOTH. st llamAN

* Elmejor — myummii =

*  Mi— moii/mos

* Me gustan - Mue npassTes

Tnaron gustar SRIAETCA T7AFONOM OLEHKH WM SMoUMH, mostoMy
OOLIMHO OH HCTIONB3YETCA M0 CAeaylomei cxeMe:

1) Me +  pusta + ¢l sol/estar en casa
(Hpagumcs xouy? uue) + (mpaeumcs) + Cyued v WAL uNUHUMLE
2) Me +  gustan + las flores
(Hpasumes xouy? yue) + {Mpaeamca) + oML,

Mucho//poco — MEOro nnH cHnsHo//Mano uiax ciabo
Muy — o4eHp

Pequefios // grandes — maneHskne // Gonbime
Timido/a — sacTenuuBRIi

Paciente — TepnenuBeiii

Ayudar — moMorats

Comprender — mOHHMATL

KomnnekT 3apgaHun ana «MoHonor Ne1» (BapuaHTt 1):

SOYYO

Me llamo Maria. Estudio en la Universidad y este es el mejor afio de mi vida.
Me gustan mucho las clases. No soy ni muy alta ni muy baja, soy pelirroja y tengo
los ojos muy pequefios y verdes. Ademas, soy un poco timida, pero muy paciente,

me gusta ayudar a mis amigos cuando no comprenden algo de las clases.

KomnnekT 3apgaHun ansa «Tect Ne1» (BapuaHTt 1):
1. HanuwwuTte nepeBopA crnosa.
A) xonogunbHUK
B) kpoBaTtb
C) NUCbMEHHBIN CTON
D) yHuTas
E) obeneeHHbI cTON

1. BbiGepuTe npaBUNbHLIN BapuUaHT.
a) La mesa esta cubierta de un mantel/una almohada a cuadros.
b) Sobre el televisor hay un frutero/un florero con flores.



c) El dormitorio es claro porque la puerta/la ventana es grande.
d) Junto a cama, en el techo/el suelo, esta tendida una alfombrita.
e) En el cuarto de bafio hay un lavabo/una cama.

3. HanuwwuTe nepeBoa npeasoros.

Debajo de

Junto a

A la izquierda
Dentro
Encima de
Detras de
Cerca de
Enfrente de
A la derecha
Delante de
Al lado de
Fuera

CewmecTp 8:
KomnnekT 3apgaHun ansa «lMpakrtuyeckoe 3agaHmne Ned» (BapuaHTt 1):

Chinche, gente, barco, isla, invierno, calle, guitarra, inglés, nada, traductor, bebé,
tesis, feliz, unico, ledn, judio, puerta, cita, guepardo, abismo, muchedumbre, clima,
mMojo, morena, intérprete, nariz, cajon, persona, melon, corazén, esta.

KomnnekT 3agaHun ana «Tect Ne2» (BapuaHT 1):

1. HanunwwuTte cnoBo, cooTBeTCTBYHOLWEEe NpeaMeTY, U306pakEHHOMY Ha
KapTUHKe:

a) b) c). d) e)

2. BbibepeTe 0AMH U3 BapMaHTOB, KOTOPbIN NOAXOAUT MO CMbICHY:

a) El tenedor/el parador, la cucaracha/la cuchara, el cuchillo son los cubiertos.
b) En el balcén hay tapaderas/cortinas.

¢) Junto a la pared hay un sof&/una manta.

d) Sobre la cama/la mesa hay unos platos, unos cubiertos y unos vasos.

3. O6bACHUTE ANA Yero HyXeH npeaMeT:
a) ¢ Para qué sirve la cocina eléctrica?




b) ¢ Para qué sirve la cama?

c) ¢Para qué sirve la taza?

d) ¢ Para qué sirve el armario?

e) ¢ Para qué sirve el jabdn?

4. OnuwuTe KapTUHKY B 7-10 npeanoxeHUAX.

1. MNocTaBbTe rnarosn B HYXXHY hopmy.

1. Vosotros no (fumar).

2. Yo (cantar) mal.

3. Mis amigos no (beber) mucha agua.

4. Alba ___ (estudiar) Medicina.

5. Mis amigos (leer) un libro muy interesante.
6. Fernando, ¢, (comer) pasta?

7. Pedroy Juan (estar) en casa.

8. No (creer, yo) en fantasmas.

9. Tu siempre (ir) a la escuela en autobus.

10. Chicos, ¢, (escribir) una carta?

KomnnekT 3apgaHun ansa «Tect Ne3» (BapuaHT 1):
1. Hanunwwure, Kakoe Bpems cenuac.
10:00
12:15
13:30
15:45
17:57
18:20
21:30

2. BctaBbTe noaxoasiwme no CMbICAy rnarosibl B Hy)XXHOW chopme.
vestirse levantarse desayunar caminar salir limpiarse
preparar ducharse

Me llamo Carla. Cada dia a las 6 de la mafana porque tengo
las clases a las 8. Después durante 15 minutos y los
dientes. Mientras hago todo eso mi madre la comida. A las 6:30

con una tortilla de huevos y patatas y un zumo de naranja.
con una camisa a rayas y unos vaqueros, si, prefiero la ropa comoda, y
de casa. Mi Universidad se encuentra en tres paradas de autobus, pero a mi me
gusta , por eso tardo 15 minutos en llegar alli.



3. Mopb6epuTe noaxopsiee ykasaTeribHoe MECTOMMEHME.
(aqui) libros
(ahi) personas
(alli) chicos
(aqui) problema
(ahi) coche
(alli) casas
(aqui) flor
(ahi) profesora
(alli) mujer
(aqui) amigo

4. MNop6GepuTe nogxoasilee ykazaTenlbHoe MecToumeHue. He 3abbiBanTe, 4TO
B HEKOTOPbLIX Crly4YasaX HY)XeH apTUKNb. [lBa MECTOUMEHUS NIULLHUX.

nuestros (la) suya (los) suyos (el) tuyo mi  sus (el) vuestro
(el) mio
(yo) vestido es rojo, y (ta) es azul.

¢De quién es esta casa? ¢De Juan? — Si, es

(nosotros) padres viven en Paris.
Esos amigos (ellos) son muy aburridos.
La verdad es que este es el problema (vosotros).

KomnnekT 3agaHunn gnsa «Tect Ne4» (BapuaHT 1):

1. NMpocnywanTte AManor u ykaxure, ABNAKTCA N1 NPeAfoXXeHUs npaBaown
WU NOXbIO.

Transcripcion:

Natalia: jHola, Celia! ¢Qué tal? ¢ Como te va?

Celia: Bien, ¢y ta? ¢ Qué tal estas?

Natalia: Muy bien, ¢ sabes?, me caso dentro de tres semanas.

Celia: jNo me digas! Cuéntame, ¢,cOmo es tu novio?

Natalia: Es alto, delgado, rubio, tiene barba... pero mira, aqui tengo una foto.

Celia: Es muy guapo. Tiene los o0jos oscuros, ¢ verdad?

Natalia: No, los tiene claros. La foto no es muy buena.

Celia: ¢ Y qué hace?

Natalia: Es médico, trabaja en un hospital.

Celia: jQué bien! Es bastante joven, ¢no?

Natalia: Bueno, tiene treinta y cuatro afos.

Preguntas:

Natalia va a casarse el mes que viene. (Falso)

El novio de Natalia es alto y moreno. (Falso)

El novio de Natalia lleva barba. (Verdadero)

El novio de Natalia tiene los ojos claros. (Verdadero)
El novio de Natalia es arquitecto. (Falso)

arwNE

KomnnekT 3agaHun ansa «YteHne v nepeBopn Tekcta Ne2» (BapuaHT 1):

NUESTRO APARTAMENTO



Hace poco nos mudamos de piso y ahora todo esta en desorden: cosas por
aqui, libros por alla.

Nuestro apartamento estd en el cuarto piso. Es muy comodo, acogedor y
practico, todo amueblado y equipado para vivir, con comodidades tales como:
calefaccion central, electricidad, gas, agua fria y caliente, teléfono y ascensor.

Nuestro apartamento consiste en tres habitaciones: un salon y dos dormitorios.
También hay una cocina, un bafio, un vestibulo y un balcén. Juntos miden unos 80 m?2.

El salon es muy amplio. La habitacion tiene tres ventanas aisladas, una da al
callejon, y las otras dos dan a la avenida muy ruidosa. Pero la habitacidn tiene bastante
iluminacion. Aqui solemos comer y pasar nuestro tiempo libre al final del dia tomando
té, viendo la tele, charlando y descansando.

Los dormitorios son comodos y agradables. El dormitorio de mis padres es el
mas grande. Combina en si dos funciones: la del dormitorio y la del despacho de mi
madre porque trabaja mucho en casa.

Mi habitacion es pequefia y es nada para las personas que necesitan espacio,
pero es confortable. En mi dormitorio hay una ventana bastante grande y por eso es
muy clara.

Nos gusta nuestro apartamento y lo hacemos todo para mantenerlo aseado,
pero, de veras, el dia de limpieza es un desastre.

KomnnekT 3apgaHun ana «MoHonor Ne2» (BapuaHTt 1):

Hace poco nos mudamos de piso y ahora todo estd en desorden: cosas por
aqui, libros por alla.

Nuestro apartamento estd en el cuarto piso. Es muy cémodo, acogedor y
practico, todo amueblado y equipado para vivir, con comodidades tales como:
calefaccion central, electricidad, gas, agua fria y caliente, teléfono y ascensor.

Nuestro apartamento consiste en tres habitaciones: un salén y dos dormitorios.
También hay una cocina, un bafio, un vestibulo y un balcén. Juntos miden unos 80 m?2.

El salon es muy amplio. La habitacion tiene tres ventanas aisladas, una da al
callejon, y las otras dos dan a la avenida muy ruidosa. Pero la habitacion tiene bastante
iluminacién. Aqui solemos comer y pasar nuestro tiempo libre al final del dia tomando
té, viendo la tele, charlando y descansando.

Los dormitorios son comodos y agradables. ElI dormitorio de mis padres es el
mas grande. Combina en si dos funciones: la del dormitorio y la del despacho de mi
madre porque trabaja mucho en casa.

Mi habitacion es pequefia y es nada para las personas que necesitan espacio,
pero es confortable. En mi dormitorio hay una ventana bastante grande y por eso es
muy clara.

Nos gusta nuestro apartamento y lo hacemos todo para mantenerlo aseado,
pero, de veras, el dia de limpieza es un desastre.

CemecTp 9:
KomnnekT 3agaHun ansa «lpaktuyeckoe 3agaHue Ne6» (BapuaHT 1):

1. ITocraBbTe rpadguyeckoe yrapeHue Tam, rjie 3T0 Hy»KHO:
ingles azul salud joven
cabeza medico lapiz libro

util actriz carcel futbol



KomnnekT 3agaHmnn gnsa «Tect Ne5» (BapuaHT 1):

1. ConocTtaBbTe CMNOBO U €ro nepesop

1) derechos de aduana a) ocBoboxaeHne OT Harnoros
2) portazgo b) Hanoru, nogatn
3) sujeto al pago C) NOLOPOXHbIN Hanor
4) régimen aduanero d) noanexawwun onnaTte
5) exportacion libre de €) TaMOXXEHHbIN PEXNM
derechos
6) tributos f) akcnopT, 0cBOGOXAEHHBIV OT ynnaThbl
NOLUSIMH
7) franquicias g) TaMOXXEHHble NOLUSNHbI

2. NopbGepute CUHOHMM K CINOBY UNu ppaseoriorusmy.
1) segun
2) con finalidad
3) medianteintroducir
4) contribucion

3. 3anonHuTtb nponycku, noaxoadawmMmm no CMbicny cnoBamMmum U3 AaHHbIX:

el derecho de aduana; se aplicaba; las aduanas; se exportaban o se importaban;

pusieron en vigor; concedio franca entrada.

1. ... en todos los pueblos de antigiedad con finalidad de controlar la entrada y
salida de mercancias y como forma de recaudar fondos. 2. Los arabes introdujeron
... . 3. La politica comercial ... mediante la utilizacion de reglamentos, prohibiciones,
etc. 4. Alfonso X el Sabio redujo los derechos de importacién, ... a los articulos
extranjeros. 5. Las aduanas existieron en Atenas desde los tiempos mas remotos y
se cobraba el 2% sobre las mercancias que ... . 6. Los Reyes Catdlicos ... el Acta de

Navegacion que aplico el régimen aduanero.

KomnnekT 3apgaHun ansa «Tect Ne6» (BapuaHT 1):

BctaBbTe rnaron B npasusnibHoW popme, T.e. B MpaBUiibHOM BpeMeHun (presente,
pretérito perfecto, indefinido, imperfecto, pluscuamperfecto, future, condicional), nuue un

yucne.

1) Ayer cuando (llegar) mis  padres, la fiesta
(terminarse) ya.

2) Mi padre (conducir) el coche, cuando
(aparecer) el perro.

3) - ¢Ddbnde esta Javier? — No tengo ni idea, (dormir) como un lirén.

4) - Oye, mujer, trabajas como un burro... jYo en tu lugar
(pedir) unos dias libres!

5) Cuando (vivir, Nosotros) en Milan,
(ir) mucho a la Opera.

6) Los fines de semana no (conducir, yo) , lo hace mi
marido.

7) Esta mafiana Juan (ver) a Miguel en la calle.

8) Si (dormir, yo) en mala posicibn, me (doler)

la espalda.




9) El mes que viene (salir, vosotros) con nosotros.

10)- ¢ Quién (hacer) esto?
11)La semana pasada mis padres me (decir) que no
(ir) a verme el mes que viene.
12)Cuando nosotros (llegar) al aeropuerto, el avion (salir)
ya.

Komnnekt 3apaHun ana «lpocnywuBaHue, 4yTeHMe U nepeBon Tekct Ne3»
(BapuaHT 1):

OTBeTUTL Ha BOMPOCHI MO NpocCnywaHHOMY OBaXObl TEKCTY:

Transcripcion:
Fronteras de Espafia y de la Union Europea

Desde 1993, fecha de implantacion del Mercado Unico Europeo, ya no existen
fronteras fisicas entre los distintos Estados miembros de la Unién Europea (entonces
12 paises, 15 en 1995 y 25 en 2004). Esto significa que las mercancias y las personas
con equipajes pueden circular liboremente de un Estado miembro a otro dentro de la
Unidn sin que existan controles administrativos. Por tanto, las fronteras, que
determinan el régimen tributario y comercial de las mercancias en el interior de un
territorio determinado, quedaron establecidas en 1993 entre el conjunto de los paises
de la Union Europea y los restantes paises. Desde entonces, lo que interesa es el
control del intercambio de mercancias entre los Estados miembros de la Union Europea
y los "terceros paises" no pertenecientes a la misma.

Territorio Aduanero Comunitario (TAC)

Este control del movimiento de bienes, tanto de entrada en la Unidon Europea
(importaciones), como de salida de la misma (exportaciones), se lleva a cabo en las
instalaciones que conocemos con el nombre de aduanas . Asi pues, en las aduanas (0
en los lugares que determinen las autoridades aduaneras), se depositan las
mercancias que van a entrar o salir del Territorio Aduanero Comunitario (TAC) y que,
antes de poder circular libremente en la Union Europea o ser transportadas a otros
paises, estan sujetas a control con diferentes tipos de medidas. El Territorio Aduanero
Comunitario basicamente coincide con el territorio de la Unién Europea, aunque existen
algunas excepciones. Un ejemplo, en Espafia, Ceuta y Melilla forman parte del territorio
de la Unién Europea pero no se incluyen en el Territorio Aduanero Comunitario. Otro
ejemplo, San Marino y Ménaco no forman parte del territorio de la Unién Europea pero
si se incluyen en el Territorio Aduanero Comunitario.

Dimension Europea de la Aduana Espafiola

Espafia pertenece a la Unién Europea desde 1986. La Union Europea se basa
histéricamente en una Unidn Aduanera entre los paises que la componen. Esta Unién
Aduanera tiene como rasgo caracteristico una armonizacion legislativa en el area
aduanera siendo los Estados Miembros los responsables de la aplicacion de las
normas. La libre circulacion de mercancias implica que dentro del territorio de la Unién
Europea, éstas se muevan libremente sin pagar derechos de importacién y sin
restricciones comerciales ni requisitos aduaneros. 30 Por otra parte, los derechos a la
importacion y exacciones de efecto equivalente (p.ej. derechos antidumping) que
Espafia recauda cuando se importan mercancias de terceros paises (los que no
pertenecen a la Unién Europea) forman parte de los recursos propios del presupuesto
de la Unién Europea, y Espafia, al igual que el resto de los Estados Miembros, entrega
al presupuesto de la Union el 75% de la cantidad recaudada. La dimension europea de
los derechos a la importacién y la armonizacion legislativa en materia aduanera exige



que todos los Estados Miembros apliquen la legislacion y recauden con los mismos
criterios y eficacia. Por ello, las Aduanas de la U.E. y la Comisién Europea se reunen,
principalmente en Bruselas, en el &mbito de la Comision y también en el Consejo, para
elaborar o modificar la legislacion aduanera comunitaria. asegurar la uniformidad en la
aplicacion de la legislacion y solucionar los problemas que pudieran plantearse en
dicha aplicacion.

Impuestos Especiales

La Gestion e Intervencidn de los Impuestos Especiales es también competencia
del Departamento de Aduanas e II.EE. Aunque la armonizacién legislativa no es total,
la legislacion debe ajustarse ante directivas europeas y los Estados Miembros se
reunen en Bruselas, junto con la Comision, para asegurar la correcta aplicacion de la
legislacion, solucionar problemas y proponer modificaciones en la legislacion.

Estadisticas de Comercio

Exterior El Departamento de Aduanas e Il.LEE. elabora las estadisticas de
importaciones y exportaciones de mercancias (terceros paises) y las de comercio
intracomunitario (entre los estados miembros de la UE). También existen normas
comunes en la UE en esta materia.

Bonpochi:

1. ¢ Qué paises pertenecen a la Undn Europea?

2. ¢ Existen en la Unién Europea fronteras interiores?

3. ¢ Coincide el territorio de la U.E. con el TAC? ¢ En qué se diferencian?

4. ¢ En que se basa la U.E. histéricamente? ¢ Desde cuando Esparfia pertenece a
la U.E.?

5. ¢ En qué caso recauda Espafia los derechos a la importacion y exacciones de
efecto equivalente? ¢ Para qué ?

KomnnekT 3agaHun ana «MoHonor Ne3» (BapuaHTt 1):
Fronteras de Espafia y de la Union Europea

Desde 1993, fecha de implantacion del Mercado Unico Europeo, ya no existen
fronteras fisicas entre los distintos Estados miembros de la Unién Europea (entonces
12 paises, 15 en 1995 y 25 en 2004). Esto significa que las mercancias y las personas
con equipajes pueden circular liboremente de un Estado miembro a otro dentro de la
Unidn sin que existan controles administrativos. Por tanto, las fronteras, que
determinan el régimen tributario y comercial de las mercancias en el interior de un
territorio determinado, quedaron establecidas en 1993 entre el conjunto de los paises
de la Union Europea y los restantes paises. Desde entonces, lo que interesa es el
control del intercambio de mercancias entre los Estados miembros de la Unién Europea
y los "terceros paises" no pertenecientes a la misma.

Territorio Aduanero Comunitario (TAC)

Este control del movimiento de bienes, tanto de entrada en la Union Europea
(importaciones), como de salida de la misma (exportaciones), se lleva a cabo en las
instalaciones que conocemos con el nombre de aduanas . Asi pues, en las aduanas (0
en los lugares que determinen las autoridades aduaneras), se depositan las
mercancias que van a entrar o salir del Territorio Aduanero Comunitario (TAC) y que,
antes de poder circular libremente en la Union Europea o ser transportadas a otros
paises, estan sujetas a control con diferentes tipos de medidas. El Territorio Aduanero
Comunitario basicamente coincide con el territorio de la Unidon Europea, aunque existen
algunas excepciones. Un ejemplo, en Espafia, Ceuta y Melilla forman parte del territorio
de la Unidén Europea pero no se incluyen en el Territorio Aduanero Comunitario. Otro
ejemplo, San Marino y Ménaco no forman parte del territorio de la Unién Europea pero
si se incluyen en el Territorio Aduanero Comunitario.



KomnnekTt 3apaHun ansa «lMpaktnyeckoe 3agaHue Ne7» (BapuaHT 1):

NMepeBecTu NUCbMEHHO TEKCT:

Las Aduanas son oficinas publicas cuya finalidad primordial es la de controlar el
paso de mercancias nacionales o extranjeras que, procedentes del exterior, van hacia
otros territorios aduaneros o circulan entre diversos puntos de un mismo ambito
geografico. También se encarga de la liquidacion de los impuestos establecidos por las
importaciones y exportaciones de mercancias.

Se entiende por operacién de transito aduanero el transporte de mercancias desde
una oficina aduanera de destino partida a una de destino, bajo el régimen de transito
aduanero. A estos fines, se entiende por aduana de partida, la oficina aduanera por
donde comienza la operacion de transito; por aduana de paso, la oficina aduanera por
donde transiten las mercancias en el curso de la operacion de transito aduanero; y por
aduana de destino, la oficina aduanera donde termina la operacion de transito.

En cuanto al trnsito aduanero, se puede decir que es el transporte de mercancias
desde una oficina aduanera de destino partida a una de destino, bajo el régimen de
transito aduanero. Tomando en cuenta de que existen diversos tipos o0 modos de
transporte como el de via aérea, maritima y terrestre, los cuales cada uno tienen
ventajas y desventajas.

CemecTp 10:
KomnnekT 3apgaHun ansa «lMpaktuyeckoe 3agaHmne Ne8» (BapuaHTt 1):

3anuwuTe TEKCT Ha ChnyX:

¢Qué es aduana? De acuerdo con el diccionario de la Real Academia Espafiola, en
su décima novena edicion, el vocablo "Aduana" deriva del arabe " ad-divoana" que
significa "el registro”. Hay quienes afirman que se origina del italiano "duxana" porque
en Venecia las mercaderias pagaban un impuesto de entrada que pertenecia al "Dux".
Otros opinan que deriva de "douana" o "dovana”, que significa " derecho”. Las fronteras
marcan los limites territoriales de un pais. Las mercancias y personas con equipajes
que viajan de un pais a otro, al cruzar la frontera han de pasar un control en la aduana.
Una aduana es una oficina publica o institucion fiscal establecida generalmente en
costas y fronteras con el fin de registrar el trafico internacional de mercancias que se
importan o exportan en un pais y cobrar los impuestos que adeudan. Sin embargo, la
aduana no se limita al control de las mercancias, sino que en ella también se regula el
trafico de personas y, en menor medida, de capitales (la mayor parte de éstos circulan
a traves del sistema bancario).

KomnnekT 3apgaHun ansa «Tect Ne8» (BapuaHT 1):

1. NMepeBecTn cnoBoco4YeTaHUA Ha PYCCKMM A3bIK. pasar un control en la
aduana; aduana es una oficina publica; cobrar los impuestos; circular a través
del sistema bancario; la justificacion del derecho de aduana; evitar la
competencia; esta proteccién llevada al extremo los productos que proceden del

exterior.
2. BcTtaBuTb nogxoasiime apTUKIN:
Las fronteras marcan limites territoriales de pais. Las mercancias y

personas con equipajes que viajan de un pais a otro, al cruzar frontera



han de pasar control en la aduana. Una aduana es oficina
publica o institucion fiscal establecida generalmente en costas y fronteras con

fin de registrar trafico internacional de mercancias que se
importan o exportan en un pais y cobrar los impuestos que adeudan.

3. BcTtaBuTb rnaronbl B npaBunbHon copme:
Las aduanas (existir) en todos los pueblos de la antigledad, segun
la importancia del comercio de cada ciudad, con la finalidad de controlar la entrada y
salida de mercancias, y como forma de recaudar fondos. Los arabes
(impulsar) el derecho de aduana (almojarifazgo), dandole el caracter de

contribucion general sobre los productos que (atravesar) sus fronteras.
Mas tarde, se establecieron otros tributos que también (tener) el caracter de
aduaneros, como los "diezmos de puertos secos y mojados”. Hasta principios de la
Edad Moderna, los derechos de aduana no (ser) utilizados como

instrumento de politica comercial, sino con el fin de obtener ingresos. La politica
comercial se aplicaba mediante la utilizacion de reglamentos, prohibiciones, etc. En
Roma las aduanas (existir) desde la primera monarquia, y la creaciéon se
atribuye a Anco Marcio, quien fundé el puerto de Ostia (640-616 a..C.), en la
desembocadura del Tiber, y la (abrir) al comercio exterior. Igualmente
Génova y Pisa, fueron ciudades con aduanas de mucho movimiento, debido al gran
comercio que (hacer) por sus puertos. Las aduanas existieron en Atenas,
desde los tiempos mas remotos y se cobraba el 2% sobre las mercancias que se
(importar) o exportaban.

KomnnekT 3agaHun ansa «4YteHne n nepeBop Tekcta Ne 4» (BapuaHT 1):

El agente de Aduana Para el intercambio comercial en cualquier parte del mundo
solo hay un medio: El Agente de Aduanas. Actualmente, existe en las transacciones
comerciales a nivel mundial un profesional de vital importancia, el Agente de Aduanas.
El Agente de Aduanas es el legal representante del importador y del exportador ante
las aduanas. Su intervencion en las transacciones facilita los intercambios
internacionales dado que asume el dictamen pericial aduanero, ofrece garantias
financieras ante las Administraciones y proporciona mayor seguridad y fluidez en las
tramitaciones y operaciones de pago. Los Agentes de Aduanas como operadores
multilogisticos expertos en legislacion aduanera y comercio exterior, logistica y
transporte, asesoran al importador y/o exportador desde el embalaje de la mercancia
hasta su llegada a destino. Gracias a esta eficaz intervencidon en las actividades de
distribucién y comercio exterior contribuyen a la expansién econémica de la zona
donde trabajan. Los Agentes y Comisionistas de Aduanas, en caracter de
intermediarios entre la Administracion y el Comercio, se consideran como elementos
colaboradores de la Administracion, directamente subordinados a la Direccién General
de Aduanas (R.D. 21 de mayo de 1943).

Dentro del servicio global del Agente de Aduanas destacan entre otros:

1. Despachos de Aduana de importacion / exportacion.

2. Legislacion aduanera: destinos y regimenes aduaneros, politica agricola
comunitaria, sistemas de preferencias generalizadas, antidumping, aranceles, 14
régimen comercial, financiacion internacional, servicios aduaneros, depdsitos fiscales,
receptor - expedidor autorizado.

3. Transitos: nacional y comunitario.

4. Asesoramiento en: regimenes especiales, perfeccionamiento activo o pasivo,
recursos, etc.



5. Inspecciones aduaneras en destino, recursos Yy reclamaciones
tributariasfJaduaneras.
6. Coordinacion de: seguros y averias.

KomnnekT 3apaHun ana « MoHonor Ne4 » (BapmaHT 1):

El agente de Aduana Para el intercambio comercial en cualquier parte del mundo
solo hay un medio: El Agente de Aduanas. Actualmente, existe en las transacciones
comerciales a nivel mundial un profesional de vital importancia, el Agente de Aduanas.
El Agente de Aduanas es el legal representante del importador y del exportador ante
las aduanas. Su intervencion en las transacciones facilita los intercambios
internacionales dado que asume el dictamen pericial aduanero, ofrece garantias
financieras ante las Administraciones y proporciona mayor seguridad y fluidez en las
tramitaciones y operaciones de pago. Los Agentes de Aduanas como operadores
multilogisticos expertos en legislacion aduanera y comercio exterior, logistica y
transporte, asesoran al importador y/o exportador desde el embalaje de la mercancia
hasta su llegada a destino. Gracias a esta eficaz intervencion en las actividades de
distribucion y comercio exterior contribuyen a la expansion econdémica de la zona
donde trabajan. Los Agentes y Comisionistas de Aduanas, en caracter de
intermediarios entre la Administracion y el Comercio, se consideran como elementos
colaboradores de la Administracion, directamente subordinados a la Direccion General
de Aduanas

KomnnekT 3apgaHun ansa «lMpakrtnyeckoe 3agaHune Ne8» (BapuaHT 1):
MNepeBepuTe TEKCT Ha PYCCKNUN A3bIK:

Las Aduanas son oficinas publicas cuya finalidad primordial es la de controlar el
paso de mercancias nacionales o extranjeras que, procedentes del exterior, van hacia
otros territorios aduaneros o circulan entre diversos puntos de un mismo ambito
geografico. También se encarga de la liquidacion de los impuestos establecidos por las
importaciones y exportaciones de mercancias. Se entiende por operacién de transito
aduanero el transporte de mercancias desde una oficina aduanera de destino partida a
una de destino, bajo el régimen de transito aduanero. A estos fines, se entiende por
aduana de partida, la oficina aduanera por donde comienza la operacion de transito;
por aduana de paso, la oficina aduanera por donde transiten las mercancias en el curso
de la operacion de transito aduanero; y por aduana de destino, la oficina aduanera
donde termina la operacion de transito.

En cuanto al transito aduanero, se puede decir que es el transporte de
mercancias desde una oficina aduanera de destino partida a una de destino, bajo el
régimen de transito aduanero. Tomando en cuenta de que existen diversos tipos o
modos de transporte como el de via aérea, maritima y terrestre, los cuales cada uno
tienen ventajas y desventajas.

Kputepn oueHKM KoMneTeHUMW (pe3ynbTaToB OOy4YeHMs) npu  TeKywen
aTTecTaumum:

— OLEHKa «OTNUYHO» BbICTaBNAeTcs, ecnn 6e30WnboYHO BbINONHEHO HE MeHee 85%
3a[laH1 KOHTPONbHOM paboTbl, KAYECTBO peLleHUst KOTOPbIX COOTBETCTBYET KPUTEPUIO
OLEHKN KOTIINYHOY;

— oueHka «xopowo» BbicTaBnseTcs, ecnm 70% 3agaHuM KOHTPONbHOW paboThl
BbINOJSTHEHO NPAaBWSILHO;

— OLEHKa «yOOoBMETBOPUTENbHO» BbICTaBNsETCA, ecnn 55% 3agaHun KOHTPOSIbHOW
paboTbl BbINOMIHEHO NPaBUITbHO;



— oOuUeHKa «HeydoBreTBOPUTENbHO» BbICTABNSAETCs, ecnu MeHee 55% 3agaHun
KOHTPOINbHOWN paboTbl BbIMNOMHEHO MPaBUIBHO.

20.2 NpomexyTo4yHana aTrectauus

[MpomexyTodHaa aTtTecTauusi NpoBOAUTCH B COOTBETCTBUM C [lonoxeHwem o
NPOMEXYTOYHOW aTTecTaumMm obyyaromxcs No nporpaMmmam BbicLero obpasoBaHuS.
MpomexyToyHaa aTTectauuss no AucuuniunHe - 3a4vér (7-9 cemecTpbl) -
OCYLLECTBNAETCA C TMOMOLLbI CReaylolWwmx OLUEHOYHbIX CPEeACTB:  KOHTPOSIbHO-
N3MepuUTENbHbIX MaTepnanos.

KOHTpPOMbHO-M3MepUTENbHbIE  MaTepuanbl  MPOMEXYTOYHOW  aTTecTaumm
BKMo4aloT B cebsa 3agaHus, MNO3BONSAOLWIME OLEHUTb CTeneHb COPMMPOBAHHOCTH
YMEHUI M HaBbLIKOB, XapakTepuayoLwwmx atanbl oOpMUPOBaHUS KOMMNETEHLNA B paMKax
N3yYeHUs OUCUMMINHBI.

KomnnekT 3apgaHun ans «KoHTponbHO-uameputenbHbIn maTtepuan Nel»
(BapuaHT 1):
YTBEP>XOAKO
3aBegytowmin kacegpon
pOMaHCcKon ourionornm
drakynbTeTa poMaHO-repMaHCKon

dounonoruu
/s e £
KopHesa B.B

KoHTponbHO-u3meputenbHbin matepmnan Ne1

1. MNMpounTanTe TEKCT.
2. OTBeTbTE Ha BOMPOC NO rpaMMaTuKe.

1. Andrés

Mi mejor amigo se llama Andrés. Es alto, gordito, tiene el pelo corto, los ojos
castafos claros; el color del pelo es castafio también. Andrés es divertido y alegre.
Llevamos casi diez aflos de amistad.

Andrés es muy inteligente. Entre sus rasgos de personalidad se puede
mencionar buenas posibilidades intelectuales y buena voluntad. Tiene una
creatividad y una rapidez de ideas inmensa. También tiene sus propios
desperfectos.

2. 1) Kakme Buabl apTUKNnen cywecTBYIOT B UCMAHCKOM fA3bike? Ha3zoBuTte ux
copmbl.
2) BctaBbTe noaxoaswmmn onpeaenéHHbIN apTUKIb K CreAyroLWwmMM CrioBaMm:
mano, clase, perro, profesora, noche, madre.



KomnnekT 3agaHnn ana « KOHTponbHO-nameputenbHbin matepman Ne2»
(BapuaHT 1):
YTBEPXOAKO
3aBegyowmmn kacegpomn
pOMaHCKOW domnonornm
dakynbTeTa poMaHoO-repMaHcKom

domnonoruu
e ek
KopHeBa B.B

KoHTponbHO-u3meputenbHbin matepmuan Ne1

1) MpouuTanTe TEKCT U OTBETbTE Ha BOMPOCHI.
2) OnuwunTe KapTUHKY.
3) OnuwunTe cBOM JOM.

VAMOS A SER COMPANERAS DE HABITACION

Hola, Lucia:

En la residencia universitaria me escriben para decirme que vamos a ser
compafieras de habitacién. Te escribe este correo para conocernos un poco.

Me llamo Carolina, pero en mi familia y en la escuela todo el mundo me llama
Carol. También yo voy a estudiar arquitectura en Salamanca. Estoy un poco nerviosa
porque es la primera vez que vivo sin mis padres.

Me gusta hacer deporte: correr por las mafianas, zumba y nadar en el mar o en la
piscina. Prefiero en el mar, eso si. No me gusta mucho comer carne, pero no soy
vegetariana. Tengo alergia a la leche. Al principio soy un poco timida, pero después
soy habladora y abierta.

Voy en coche con mis padres a Salamanca. Hace poco que tengo el carné. Voy a
conducir hasta Salamanca. La facultad esta cerca de la residencia, al lado del centro.
Si quieres, podemos ir juntas a pie el primer dia de clase.

Nos vemos pronto,

Carolina.

Preguntas:
1) ¢Como Carolina se entera de que Lucia va a ser su compariera?:
a) Lallaman desde la facultad,;
b) Le envian un correo desde la residencia;
c) Le dicen en la biblioteca.
2) Carolina...
a) esta acostumbrada al nombre corto;
b) es vegetariana,
c) va a estudiar Deporte.
3) Antes Carolina...
a) vivia sola;
b) vivia con su amiga Carla;
c) vivia con sus padres.
4) A Carolina le gusta...
a) correr despues de las clases;
b) nadar en el mar;



C) comer carne.
5) Carolina...
a) suele viajar por Espafia.
b) sabe conducir bien;
c) acaba de obtener el permiso de conducir;

KomnnekT 3agaHun ans «kKOHTponbHO-U3MepuTenbHbin Matepuan Ne3»
(BapuaHT 1):
YTBEPXOAKO
3aBegyowmmn kacegpomn
pOMaHCKOW domnonornm
dakynbTeTa poMaHo-repMaHCcKom

domnonoruu
Wi v £
KopHeBa B.B

KoHTponbHO-u3meputenbHbin matepmnan Ne1

1) MpounTanTe TEKCT U OTBETbTE Ha BONPOCHI.
2) NMoarotoBbTe MOHONOrMYecKoe BbiCKa3biBaHMe Ha 2-3 MUHYTbl O
TaMoXXeHHou cucteme B UcnaHun.

Departamento de Aduanas e Inspecciones Generales La Gestidon e Intervencion
de los Impuestos Especiales es competencia del Departamento de Aduanas e I.l.E.E.
También el Departamento de Aduanas e ILLE.E. elabora las estadisticas de
importaciones y exportaciones de mercancias (terceros paises) y las del comercio
intracomunitario (entre los estados miembros de la U.E.) ElI Departamento participa
activamente en el area de lucha contra el trafico ilegal de drogas y precursores de
drogas. ElI Departamento recibe numerosas delegaciones extranjeras de
Administraciones Aduaneras de otros paises.

Funciones:

1. Direccion de la gestion e inspeccién de los tributos y gravdmenes que recaen
sobre el trafico exterior, de los recursos propios del Presupuesto de la Unién Europea y
de las restituciones agrarias a la exportacion.

2. Direccién de la inspeccién y gestion de los Impuestos Especiales con
excepcion de la gestion del Impuesto sobre Determinados Medios de Transporte, que
corresponde al Departamento de Gestidn Tributaria.

3. La direccion y coordinacion de la lucha contra el fraude aduanero.

4. Elaboracion de informacion, analisis y estadisticas de los datos de comercio
exterior.

5. Propuesta de la normativa relacionada con los tributos sobre el trafico exterior
y la gestidon de los Impuestos Especiales.

6. Direccion de la gestion relativa a los regimenes aduaneros econdmicos y de
las areas exentas.

7. Actuaciones directas de gestion, inspeccion e intervencion.

8. Ejercicio, en nombre de la Agencia, de las competencias de ésta en materia
de elaboracion de Convenios, Acuerdos o Tratados Internacionales.

9. Direccion de las funciones atribuidas a la Agencia en materia de lucha contra
el fraude aduanero y represion del contrabando.



[ns oueHnBaHus pes3ynbTaToB 00yYeHMsi Ha 3a4eTe UCNONb3YHTCA creayrume
nokasartenu:

1) 3HaHue y4yebHOro wmartepmana, ©0as0BbIX MpaBuil rpaMmmaTUKK, HOPM
ynotpebnenms obwen un npodeccuoHanbHOM NEKCUKM  MHOCTPaHHOro  A3blka,
TpeboBaHUN K peyYeBOMY W S3LIKOBOMY OMOPMIEHUID YCTHLIX M MUCbMEHHbIX
BbICKa3blBaHW C y4ETOM Cneundukm MHOA3bIYHON KyIbTypbl;

2) yMeHMe rpamoTHO UCNOSb30BaTb rPaMMaTUYECKMe CTPYKTYpbI, crneumanbHyro
NEeKCUKY N NnpodeccnoHanbHble TEPMUHBI;

3) ymMeHue mnsBnekatb HEOOXOOMMYK WMHOPMAUUIO M3 YCTHBIX U MUCbMEHHbIX
MCTOYHMKOB, B TOM uucne npodeccrMoHanbHOro xapakrepa co crnoBapéMm u 06e3
cnosaps;

4) yMmeHvne wu3y4vatb, Bblbupatb, o0606WaTb, aHanuMaMpoBaTb, KPUTUYECKM
OCMbICNNUBaTb, CUCTEMATM3MPOBATb WHOA3bIYHYIO WHGOPMaLMIO B OENOBON MU
npodeccnoHanbHO-opueHTUPOBaHHOM cdepe;

5) ymeHne BECTM MOHOMOMMYECKYO U OMANOrMYeCcKyo pedb B paMKax NM3yyYeHHbIX
TEM C y4eTOM MpaBun pevyeBoro obLieHna B oOLEeKynbTYpHOM U NpPodecCcuoHansHom
chepe;

[na oueHuBaHus pes3ynbTaToB OOy4YEeHUS Ha 3aveTe MCMoNb3yeTcsa LlWkKana —
«3a4YTEHO», «HE 3a4YTEHOY.

CooTHOLLIEHNE NokasaTenewn, KpUTEPMEB U1 LUKasbl OLLEHMBaHWUS pe3ynbTaToB 06y4YeHus:

KpuTepumn oueHnBaHnsa KomneTeHumnin YpoBeHb LLikana oueHok
CchopMMpOBaAHHO
CTU KOMNETEHLUUI
OTBeTt Ha KOHTPONbHO-U3MeEpPUTESbHbIN MaTtepuan MoporoBbii 3auTteHo
COOTBETCTBYET noodbIM Tpem n3 NnepeYnCneHHbIX YPOBEHb
nokasaTtenen, obyyawlMNca OaeT HenosfHble OTBEeTbl Ha
[OMNONHUTENbHbIE BOMPOCHI. B npowecce YCTHOro

MOHOSOIMYECKOro BbICKa3blBaHNA NO 3a4aHHOW TEMEe rMaBHble
uenn KoOMMYHMKaUMKM LOOCTUIHYTbl YaCTMYHO: BblCKa3biBaHWE
obyyvarowero 6bIMO HEe COBCEM CBA3aHHbIM, B HEKOTOPbIX
MecTax Hapylwlanacb €ero nocnegoBaTenbHOCTb. [nanasoH
NCNONb3yeMbIX S3bIKOBbIX CPeACTB Oblnl OrpaHu4veH, obbem
BbICKa3blBaHUS He [OCTuran HOpMbl. A3bIKOBble cpeacTBa B
Oonblwer creneHn ObinM  HEMpaBMIIbHO  YNoTpebneHsbl.
O6yvatowuiics gonyckan 3blkoBble ownbkn. OTmMevanocb
Npous3HolleHne, cTpagawllee CUMbHbIM BIIUSIHUEM POLHOMO
a3bika. Obydawowwmica BnageeT oOrpaHUYeHHbIM Habopom
TEPMUHOMOINMYECKNX  COOTBETCTBUM M 3KBMBAreEHTOB,
onpegenawwmx 0cobeHHOCTU A3blka akageMU4eckoro u
npodeccnoHanbHoro odLeHns, 3aTpyaHseTcs Npy OTBETE Ha
Bonpockbl. B npouecce BbickasbiBaHWsl ObINo OONYLIEHO He
bonee wecTn peyeBblX OWMOOK, ABYX NEKCUYECKUX MU ABYX
rpaMMaT4eckux oLMGOK, MPMBEALUNX K HEAOMNOHUMaHWUIO Unn
HEeNOHUMAaHMUIO.

OTBeT Ha KOHTPOSIbHO-U3MEPUTENbHLIN  MaTepuan He - HeszauTteHo
COOTBETCTBYET MOObIM  YeTbipeM M3  MNEPEYNCIIEHHbIX
nokasatenen. OGy4YalOWNACS OEMOHCTPUPYET OTPbLIBOYHbIE,
hbparMeHTapHble 3HaHWs, OOnyckaeT rpybble owunbkn npu
OTBETE Ha KOHTPOSIbHO-U3MEPUTENbHbIN  MaTepuan. B
npouecce YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO  BbICKa3blBaHUSI MO
3afjaHHOM TemMe [MaBHble LenM KOMMYyHMKaumm He
OOCTUrHYTBI: Habnioganocb He COOTBETCTBME TeMaTuke,
BbiCKa3biBaHMe oby4vatoulerocsi ObiNO He  CBSI3a@HHbIM,
HapyLllanacb ero nocnenoBaTeNbHOCTb. [vanasoH
NCNONb3yeMbIX S3bIKOBbIX CPeACTB Oblfl OrpaHu4eH, o0bem
BbICKa3bIBaHUS He [OCTUranm HOpMbl. HA3blKkOBble CpeacTBa
Obinn HenpaBwibHO ynoTpebneHbl. Obyyawwmncs gonyckan




GonblIoe KONMMYECTBO OLUMBOK, Kak NA3bIKOBbIX, TaKk U
doHeTMyecknx (monylieHo Goree LIECTM peyeBbiX OLLMOOK,
ABYX IEKCUYECKUX WNM [ABYX [PamMMaTUYEcKUX OLIMBOK,
nNpuBeAWnX K  HeOJONOHUMAaHWMI0O UMM HEMOHUMaHWI),
HenpaBWnbHO ncnonb3oBsarn TepMUHOOrnyeckme
COOTBETCTBUS U 3KBMBANEHTLI, ONpeaenswoLe 0co6eHHOCTH
A3blka akageMN4Yeckoro n npodgeccroHansHOro obLeHNs.

lMpomexyTodHaa artTtectaumMss no gucuunnmHe - 3k3ameH (10 cemectp) -
OCYLLECTBNAETCS C MOMOLLBK CrieaylLmnX OLEHOYHbIX CPEACTB: NEpPEeYHs BONPOCOB K
9K3aMeHy, KOHTPObHO-U3MEPUTENBbHbLIX MaTepMarnos.

MpomexyTouHas aTTecTaumsi NPOBOAMTCA B COOTBETCTBUMM C [lonoxeHuem o
NPOMEXYTOYHOW aTTecTauumn obyyarmnxcs No nporpamMmam BbiCLEro obpasoBaHmS.
KOHTpOnbHO-n3MepuTenbHble MaTepuanbl MPOMEXYTOYHOM aTTecTaumy BKIHOYAKT B
cebs 3agaHus, MNO3BOMSAKOWIMNE OLEHUTb CTeneHb CHOPMUPOBAHHOCTM YMEHUA U
HaBbIKOB, XapaKTepuayloLwmnx atanbl (OPMUPOBAHNS KOMMNETEHUNA B paMKax U3ydeHus
ANCUUNIINHBI.

[MepeyeHb Nekcnyeckmnx TeM Ansa NoAroToBKU K 9K3aMeHY:

lMpoucxoxageHne TaMOXeHHoro npasa. [loHaATMe, npu3Haky, QYHKUMK 1
CTPYKTYpa TaMOXeHHbIXx opraHoB B McnaHum u B Poccun. COTpyAHWK TaMOXEHHbIX
opraHoB B Wcnanwmm un B Poccuun. [panunubl Ncnanum wu EBponenckoro Cotosa.
TaMOXEHHbIN KOHTPOSIb U TaMOXeHHas Aeknapauus. ['eHepanbHoe cornawleHuve no
Tapudam u Toprosne. CosgaHue n pyHkumoHmposaHme BTO.

Ansa oueHuBaHuA pes3ynbTaToB OOy4YeHMs Ha 3K3aMeHe wucnonb3yertca 4-
B6annbHas LwKana: «OTIINYHOY, «XOPOLLOY, «yO0BNETBOPUTENBHOY,
«HEYAOBMETBOPUTENBHOY.

CooTHOLWEHNEe nokKasaTenen, KputepuMeB W LUKanbl OLEHMBaHUSA pe3yrbTaToB
oby4yeHuns.

YpoBeHb
KpuTepum oueHnBaHnsa KOMNeTEHLUN

KOMNEeTeHUnn

CTypoeHT ymeeT nepeckasaTb TEKCT, NMPOKOMMEHTUPOBATb €ro, Bbipa3uTb CBOE
OTHOLLUEHME K MpPOYUTAHHOMY, HaWTM OTBET Ha BOMPOC MO TEKCTy; BnageeT
HeobxooMMol cTpaHoBedveckon WHgopmaunen. MmeeT OOMbLUOK CrOBapPHbI
3amac, COOTBETCTBYHOLIMIA MpeasiokeHHon Teme; cnocobeH camocToaTenbHo|[1o8bileHHb]
npeofoneBaTb feKCMYeCcKkue TPYAHOCTU MPU BbIPAXEHWM CBOUX MbICNEN; pedb| U yposeHsb
Oernasi, NpaBWUbHO UCMNOMb3YIOTCS rNarofbHble OPMbl U CTPYKTYPbI, Kak NpOCTbIe,
Tak W crnoxHble. PackpbiBaeT nonHocTelo Temy. O6nagaeT npaBuUIibHbIMU
NPOU3HOCUTENBHBIMWU U MHTOHALMOHHBIMY HaBbIKaMy YCTHOWN peYn.

CTyneHT yMeeT nepeckasaTb TeKCT, HabniogaeTca oTHocuTenbHasa 6ernoctb peun,
HO OTMe4YaeTcs MOBTOPSEMOCTb W HEKOTOpble 3aTpyAHEHMS Npu nogbope CrioB U
npy KOMMEHTUPOBAHUU NPOYUTAHHOTO, CTYAEHT XOPOLLO OPUEHTUPYETCSH MO TEKCTY,
HO C HebonbWWMW YTOYHEHUSMM CO CTOPOHbI MpenopaBaTtens, uMeeTcs
JOCTaTOYHbIN CroBapHbIA 3amnac, B OCHOBHOM, COOTBETCTBYHOLUMN MOCTaBrEHHOW

3agade. BbickasbiBaHWs B LIeNIOM COOTBETCTBYHOT 3a4aHHOW Teme, Ho HabnogaeTtca Ea306bi

cchopmumpoBsa Lkana
HHOCTU OLIEHOK

OMJIU4HO

HeonpaBAaHHOE CYXEeHWe WM pacluMpeHue TeMbl, 4YTO CBWOETEenbCTBYET O Xopouwio

YpOBEHb
HeronHoOM ee pPackpbiTUM. B GomMbLIMHCTBE Cry4YaeB AEMOHCTPUPYET CnoCOBHOCTb

y4acTBOBaTb B Auariore, HO eMy He Bcerga yaaeTcsl MpaBuIlbHO pearMpoBaTtb Ha
pennukn cobeceaHuka. [onyckaeT HeKoTopble 3aTpyAHEHWUs npu nopGope CrioB.
[lenaet HesHauUTeNbHble OWWBKM Kak B MPOCTbIX, TAK W CHOXHbIX CTPYKTypaXx,
KOTOpble OAHaKo, He MPensaATCTBYT MNOHUMaHuto. [lonyckaeT HekoTopble
MOrPELIHOCTM B NPOU3HOLLEHWWN OTAENbHbIX 3BYKOB M MHTOHALMMW MHOSA3bIYHON peyn.

CTyaeHT npu nepeckase TeKcTa MCMonb3yeT ofHooGpasHble S3blKoBble cpencTsa,
npu noabope KOTOPbIX WCMbITLIBAET CEepbesHble 3aTpyOHEHWs; B 3HAYMTENbHOW

CpedHuli
ypO8€eHb

ydosrnemeop
umersbHO




CcTeneHn 3aBUCUT OT nomowm npenogasatenen. C TypdoM OpuEHTUpyeTCst Nno
TEKCTY, HyXdaeTcs B JOMONHUTENbHBIX UK HAaBOAALWMX Bonpocax. [1peanoxeHHas
TeMa packpbiTa He4OCTaTOYHO, BbiCKa3blBaHUSA NULLb YAaCTUYHO COOTBETCTBYET €W;
nerko cbuBaeTcsl Ha 3aydeHHbIN TEKCT; UMEET OrpaHUYEHHbIN NEKCUYECKUI 3anac;
nucnonb3yeT  YNpoLUEeHHble FEeKCUMKO-rpaMmaTmyeckne CTpykTypbl. Bo Bpewms
MOHOMOra 4acTo [enaeT HeonpaBAdaHHble nay3bl U MHOTMOYUCIEHHbIE S3bIKOBbIE
ownbKkM; gonyckaeT MHOMO (POHETUYECKUX M UHTOHALIMOHHBIX MOrPELUHOCTEN, YTO
3aTpyLoHAET NOHMMaHMe peyn.

CTyOeHT Npu nepeckase TekcTa 3aTpyOHAETCH B BblPaXXEHUW CBOEr0 OTHOLLEHMUS K
NPOYUTAHHOMY, HE OPMEHTMPYeTCs MO TEKCTy, BradeeT MUHUMArbHbLIM 3anacom
NEeKCUKKM, He yMeeT MUCMoNb30BaTh ero Npy oTBeTe; AoNycKaeT 60MbLLIOEe KONMMYECTBO
rpamMmaTMyeckmx OLINGOK. PackpbiBaeT TeMy O4YeHb MOBEPXHOCTHO, He ymeeT
MOrMYHO U CBSI3HO MOCTPOUTb MOHOJSOMMYECKOE BbICKa3blBaHUE MO TEME; BO3HMKAOT
TPYAHOCTU yNnoTpebneHns NpaBuIbHbIX FiarofbHbIX opM. [Mpu MOHOMOrMYeckoM
BbiCKa3blBaHWM He CnocobGeH K BOCMPOU3BEAEHUIO PeuyM; OTCYTCTBYeT Kakas-nmbo
BapMaTUBHOCTb B WCMOMb30BaHUM W3YYEHHOW JEKCWKW; peyb HerpaBwuibHasi, C
GONbLIMM KONIMYECTBOM (POHETUYECKUX M MHTOHALMOHHbIX OLUMGOK.

Hu3skut
YpO8€EHb

Heydoeniemes
opumersibHO

20.3 ®oHA OUEHOYHbIX cpeacTB CPOPMUPOBAHHOCTU KOMMETEHUUN CTYOEHTOB,

peKomer,yeMblﬁ AnAa npoBeaeHnA gnarHOCTn4eCcKux pa60T:

3aKpbiTble 3agaHuA  (TecToBble, CpeaHUN  YpPOBEeHb

aBToMaTuyeckasi nposepka):1 6ann

CNOXHOCTH,

1. Kak pacwudpoBbiBaeTCs W3BECTHOE COKpalleHWe VS., Wchnonb3yemMoe B

Hay4HbIX 1 NyONMUMCTUYECKNX TEKCTaX?
a) Visual studio;
b) Versus;
c) Virtuoso solemnidad,
d) Very special.
2. Kakoe cnoBo 13 npeanoXeHHbIX 0603Ha4YaeT « TaMOXHSA»?
a) Impuesto;
b) Derecho;
c) Aduana,
d) Gobierno.

3. Kakasi pycckasi mocrnosuua COOTBETCTBYeT McraHCKoMy «lgnorancia no es un

argumento”?

a) [Jypakom poauncs — Aypakom nompéLlb;

b) 3akoH — 4TO AbIWNO: Kyga NOBEPHYN, TyAa U BbILIO;

c) [Mynoro yunTb — YTO MEPTBOrO feYnTb;

d) He3HaHMe 3aKoHa He 0cBODOXAaeT OT OTBETCTBEHHOCTM.
4. K70 ocyLiecTBnsaeT TaMOXEeHHbIN KOHTPOMb?

a) La policia;

b) La agencia de viajes;

c) La compafia aérea;

d) La aduana.
5. BcTaBbTe nogxoasiiee no cMbICNy BBOAHOE CIIOBOCOYETAHME:

Muchos medios de comunicaciéon comentan que el fallo de la izquierda ha sido

desconocer o0 no saber identificar las necesidades de

los madrilefios.

, pese a que la nueva presidenta partia como favorita, su programa

politico no era demasiado ambicioso.
a) Por el contrario;

b) Como consecuencia;

c) A pesar de;




d) Gracias a.

OTKpbITble 3afJaHusi (TecTOoBble, NOBbIWEHHbIA YPOBEHb CIIOXHOCTH,
py4YHas npoBepka): 2 6anna

OTKpbITbIE BONPOCHI:

1. Ykaxute dyHKumm “aduana’? fiscal, sequridad, salud publica, estadistica.

2. YKaxuTe opraHu3auum, KOTOpble CBSI3aHbl C TOProBfeW M TaMOXEHHbIM
KoHTponem. OMC, CCC, UAE

3. Kakue ctpaHbl Bxogat B BTO? Rusia, Espafia, EE.UU., UE, Inglaterra, etc.

4,

OTKpbITble 3afaHus (3cce, TONbKO ANA A3bIKOBbIX AUCLMNIIUH,
NOBbIWEHHbIN YPOBEHb CnoXxHocTtu): 10 6annos

OnnwmTe TpaguUMOHHbBIA Npa3gHUK BaLlen CTpaHbl UM NCNaHOroBOpPSILLEN
ctpaHbl (150-180 cros). cnonb3ynTe AaHHbLIN HUXE NNaH.

1. ;,Como se llama la celebraciéon?

2.¢En qué fecha tiene lugar y cuanto tiempo dura?
3. ¢ Qué se hace?

4. ¢ Hay que disfrazarse?

5. ¢Le gusta 0 no esta celebracién y por qué?

Kputepun n wkanbl oueHnBaHua 3agaHun ®0C:
[na oueHnBaHMSA BbINOMHEHNS 3a4aHMIA UCNONb3yeTca GannbHas LWkana:
1) 3aKkpbIThble 3agaHusa (TecToBble, cpeaHUN YPOBEHb CIIOXHOCTU):

o 1 6ann — ykasaH BepHbIN OTBET;
o 0 6annoB — ykasaH HEBEPHbIN OTBET (MOSIHOCTLIO UM YAaCTUYHO HEBEPHBIN).
2) OTKpPbITbIE 3a4aHUS (TECTOBbIE, NOBbLILWEHHbLIA YPOBEHb CITOXHOCTU):
o 2 Banna — ykasaH BEpPHbI OTBET;
o 0 6annoB — ykasaH HeBEPHBbIN OTBET (MOSMHOCTBLIO UM YAaCTUYHO HEBEPHBIN).
3) OTKpbITble 3a4aHUs (MUHU-KENCHI, CPEeAHWU YPOBEHb CIOXHOCTH):
o 5 ©GannoB — 3agaHWe BbIMNOMHEHO BEPHO (MOflydeH MpaBUMbHBIA OTBET,
0b60CcHOBaH (apryMeHTUpOBaH) XoA4 BbINOMHEHNA (MNP HEOHXOANMOCTN));
o 2 6anna — BbINOMIHEHWE 3a[aHUs COLEPXUT He3HauyuTesflbHble OLWMOKK, HO

npvBe4eH MNpPaBUIbHbIA XOA4 PacCCYy)XOEHUW, WKW NOSyYeH BEpPHbI OTBET, HO
OTCyTCTBYyeT O0OOCHOBaHME Xoga €ero BbIMOMAHEHWA (ecrim  OHO  ObIno
HeobxoQMMbIM), WNU 3afaHuMe BbINOMIHEHO HE MOJSIHOCTbIO, HO MOMyYeHbl
NPOMEXYTOYHbIE (YaCTU4Hble) pes3ynbTaTbl, OTpaxawliMe MpaBUNbHOCTL XoAa
BbINOSIHEHNSA 3aJaHus, UnW, B Criyd4ae ecnu 3ajaHue COCTOUT U3 HEeCKOSbKUX
noasagaHunin, BEpHO BbINONHeHo 50% Takux noasagaHui;

o 0 6annoB — 3agaHWe He BbIMOSIHEHO WM BbINOSIHEHO HEBEPHO (MONyYeH
HenpaBWUIibHbIN OTBET, X0 BbIMNOSIHEHNA OLWMOOYEH WU COOAEPXKUT rpydble
oLmnbKn).

4) acce:

o 10 6annoB — cogepkaHMe acce COOTBETCTBYET 3asiBIIEHHOMN TEME, a TaKKe He
MeHee 6 HMKeyKa3aHHbIM NnokasaTesnsw;

o 8 GannoB — cogepxaHne acce COOTBETCTBYET 3asdABMIEHHON TEME, a Takke He
MeHee 4 HKeykasaHHbIM nokasaTesiiM, YacTUYHO He MeHee 3 NoKasaTensm;

o 5 6annoB — cogep)xaHuMe acce COOTBETCTBYET 3asiBIEHHOW Teme, a TaKke

YaCTUYHO HE MeHee 6 nokasaTenam;



. 2 Ganna — cogepxaHue 3cce COOTBETCTBYET 3asiBEHHOW Teme, a Takke
YaCTM4YHO He MeHee 4 nokasaTensm;

. 0 6annoB — cogep)xaHne acce He COOTBETCTBYET 3asiBfIEHHON Teme unu bonee
yem 3 nokasaTensam.

NokasaTtenu oueHnBaHUS:

- MONHOTA PacKpbITUSA TEMBbI;

- Hanuuune B paboTe No3nuUnn ee aBTopa;

- apryMeHTUPOBaHHOCTb BbIABMHYTOrO Teanca paboThl;

- YETKOCTb, NTOTMYHOCTb, CMbICITOBOE €MHCTBO U3NOXEHUS;

- 000CHOBAHHOCTbL BbIBOJOB;

- [PAMOTHOCTb U3NOXEHUS:

3agaHna pasgena  20.3 pekOMeHOylTCA K MCMOMNb30OBaHUIO Mpu  NPOBEAEHUM
ANarHoCTMYecknx paboT C Uernbi OLEHKM OCTaTOYHbIX 3HaHWMM MO pe3ynbTaTaM OCBOEHMS
AAHHOW OUCLUMNIINHBI.
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